
 
 

 
 

טוטוטוטופרק פרק פרק פרק , , , , בראשיתבראשיתבראשיתבראשית     
�וְעִ'& אֹתָ�, וַעֲבָד&�, גֵר יִהְיֶה זַרְעֲ# ְ"אֶרֶ!  א לָהֶ��יָדֹעַ ֵ�דַע ִ�י, וַֹ�אמֶר לְ�בְרָ�  יגיגיגיג��רְַ"ע 

.ָ(נָה, מֵאוֹת  
 

Genèse, chapitre 15 
13) Dieu dit à Abram: "Sache-le bien, ta postérité séjournera sur une terre étrangère, où elle 
sera asservie et opprimée, durant quatre cents ans. 

 
 

דדדדפרק פרק פרק פרק , , , , דברי�דברי�דברי�דברי�     
.ַ��וֹ� הֶַ/ה, לִהְיוֹת לוֹ לְעַ� נַחֲלָה, וַ�וֹצִא אֶתְכֶ� מִ�&ר הַַ"רְזֶל מִִ.צְרָיִ�, וְאֶתְכֶ� לָקַח יְהוָה ככככ     
 
 

Deutéronome, chapitre 4 
20) Mais vous, l'Éternel vous a adoptés, il vous a arrachés de ce creuset de fer, l'Egypte, 
pour que vous fussiez un peuple lui appartenant, comme vous l'êtes aujourd'hui. 

    
    

יחיחיחיחפרק פרק פרק פרק , , , , ויקראויקראויקראויקרא     
�ְ�מַע0ֲֵה אֶרֶ! גגגג��ְ�נַע3ַ אֲֶ(ר אֲנִי מֵבִיא � &כְמַע0ֲֵה אֶרֶ!;  א תַע0ֲ&, ָ"1�מִצְרַיִ� אֲֶ(ר יְַ(בְֶ

4ֹתֵיהֶ�,  א תַע0ֲ&, אֶתְכֶ� ָ(ָ.ה . א תֵלֵכ&, &בְח5     
 

 
Lévitique, chapitre 18 
3) Les pratiques du pays d'Egypte, où vous avez demeuré, ne les imitez pas, les pratiques 
du pays de Canaan où je vous conduis, ne les imitez pas et ne vous conformez point à leurs 
lois. 

Un conflit idéologique 
 

Israël et l’Egypte 
 

L’Egypte n’est pas seulement la terre d’esclavage 
du peuple d’Israël, elle représente également le 
symbole de l’idolâtrie dans la Torah.  
 

Moïse et Aaron devant 
Pharaon, Marc Chagall  
 
 



 
 
 
 

כהכהכהכהפרק פרק פרק פרק , , , , דברי�דברי�דברי�דברי�  
אֱ הֶי# נֹת3ֵ לְ# נַחֲלָה �ָ"8רֶ! אֲֶ(ר יְהוָה, אֹיְבֶי# מ7ִָבִיב� וְהָיָה ְ"הָנִיחַ יְהוָה אֱ הֶי# לְ# מִָ�ל יטיטיטיט

1��לְרְִ(ָ��מְחֶה אֶתִ��ְ(ָ�ח, א ; מִַ�חַת ה9ַָמָיִ�, זֵכֶר עֲמָלֵקִ.  
 

Deutéronome, chapitre 25 
19) Aussi, lorsque l'Éternel, ton Dieu, t'aura débarrassé de tous tes ennemis d'alentour, dans 
le pays qu'il te donne en héritage pour le posséder, tu effaceras la mémoire d'Amalec de 
dessous le ciel: ne l'oublie point. 
 
 

זזזזפרק פרק פרק פרק , , , , הושעהושעהושעהושע     
.א9ַ&ר הָלָכ&, מִצְרַיִ� קָרָא&; ְ�יוֹנָה פוֹתָה אֵי3 לֵב, וַיְהִי אֶפְרַיִ� יאיאיאיא  

 
Osée, chapitre 7 
11) Ephraïm est devenu comme un pigeon étourdi, sans intelligence; ils en appellent à 
l'Egypte, ils se rendent en Assyrie. 
 
 

יטיטיטיטפרק פרק פרק פרק , , , , ישעיהוישעיהוישעיהוישעיהו  
.&רְפ�8ָ, וְנֶעְַ�ר לָהֶ�, יְהוָה� עַד, וְָ(ב&; נָגֹ: וְרָפוֹא, מִצְרַיִ��וְנָגַ: יְהוָה אֶת כבכבכבכב  

 
Isaïe, chapitre 19 
22) Ainsi l'Eternel frappera les Egyptiens, mais il les guérira aussi; car ils retourneront vers 
l'Eternel, et lui, se laissant fléchir par eux, assurera leur guérison. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Source: Pentateuque Genèse ch. 15, v. 13, (Lekh Lekha - לך לך) ; Pentateuque Deutéronome ch. 4, v. 
20, (Va'et'hanan - ואתחנן) ; Pentateuque Lévitique ch. 18, v. 3, (A'harei Mot - אחרי מות) ; Prophètes 
Osée ch. 7, v. 11, () ; Prophètes Isaïe ch. 19, v. 22, () 


